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GROF TELEKI SAMUEL.EMLEKUNNEP.
I

Gro6f Teleki Sdmuel emliékezete.

Kétszdz éve annak, hogy a Marosmente egy kis falucskdji-
ban, Gernyeszegen, megsziiletett gréf TeLekt SAmueL kancellar,
a vilaghirli marosvésirhelyi Teleki-kényvtar alapitéja.

A koényvtirban rdnk maradt a kancellir csalddi biblidja,
diszes, eziistcsatos, erdélyi, magyar kotésben; ebben olvashatjuk
a tulajdonos sajitkezli bejegyzését: ,,En gréf Teleki Simuel
sziilettem e vildgra Gernyeszegen in anno 1739 die 17. novemb.*

Teleki Simuel mar kordn, 9 éves kordban elvesztette anyjat,
15 éves kordban atyjit, és ezzel sok iigyes-bajos dolog szakadt
a vélldra. Bizonyira az osztozkod4s miatt volt sok baja. Neve-
lése egy kis félrees8 faluban, Celndn tortént, az akkori id6knek
megfelels, egyoldald, klasszikus irdnyban, ami f8leg a latin
nyelv tanuldsdra terjedt ki, é csakis a latin nyelv tokéletes
tuddsa az egyetlen, aminek hasznit is veszi kiilfsldon. Tudata-
ban volt ennek az ifji é napléja elején a kovetkezSket irja:
»Minekutinna pedig a szent Isten, ki mindazon méltatlansigaim-
ban és bajoskoddsaimban én velem volt azok kozott annyira
valé csendességet engedett, hogy szindékomat és elmémet kiils6
idegen orszigoknak latidsokra s azokban a tisztességes tudoma-
nyokra fordithatndm, kivinvdn mindazt az 4ltal kipdtolni,
valamit fennemlitett viszontagsigaim miatt tanuldsomban el-
mulattam.*

1759. november hé 7-én indult dtnak Siromberkérél
KovAts JOzser, a késdbbi nagyenyedi tanir urammal. Ezzel

* Felolvastatott 2 R4diéban 1939. november hé 17-én.
Magyar Konyvszemle 1940. I. fiizet. ) I
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kezd8dik napldéja é 1763. november 17-ig, hazafelé utaztiban
Godolldre valé érkezéséig tart. Induldskor Bécsben még latinul
beszél a kamardssal. A tanuldsnak ez a f8eszkdze annyira birto-
kiban volt, hogy annak tanuldsival nem kellett tovabb foglal-
koznia, de anndl t6bb baja volt az él8 nyelvekkel. Mir dtja
kezdetén is érzi, mennyire baj, hogy nem tud j6l németiil, és
ezért Bazelbe érve legelsé dolga volt, hogy német nyelvmestert
fogadjon; par hénap mulva a francidhoz kezd és ezt a két nyel-
vet levelezés Utjan is gyakorolja.

Midén elindult Gtjira, a magyar nyelven kiviil csak a latint
birta; Bizelben ,Lateinischer Graf“-nak hivtik. Mid6n négy év

mulva visszatér Gtjabdl, németiil és francidul is tud.

A nyelveken kiviil a tobbi kiilfoldi tanulminyaiban nem
volt rendszer, hiszen TELEKI SAMUEL nem szaktudominyt kere-
sett, hanem 4ltaldban tudomdnyt és azt hallgatta, ami érdekelte.
A Bizelben hallgatott el6addsok tirgyai: historia juris civilis,
institutio Justiniani, electricum experimentumok, historia univer-
salis, historia ecclesiastica & a vildghirG két BerNouLLItO]
mathematika, fizika, mechanika.

Ugy latszik, legjobban ez utébbi tirgyak érdekelték; erre
vall az a nagykiterjedési levelezés, melyet hazatérése utin is
folytatott a két BERNOULLI testvérrel.

Négy év alatt Bizelben, Utrechtben, Leidenben, Parizsban,
Bécsben tartézkodott hosszabb ideig.

TeLEkiben mér kordn felébredt a kdnyv irdnti szeretet, mar
Bézelben 1000 magyar forint 4ra konyvet szerez mésfél év alatt,
s midén 4 évi kiilfoldi tanulménydtja utdn hazafelé utazott,
1763. jinius 13-4n feljegyzi napldjaban, hogy 9 lada konyvet
szallittatott Bdzelb8l Ulmba, 26z mdzsa stlyban.

Els6 matk4jitdl, BAnrry AcnNEestdl erlszakkal elszakittat-
vin, 1769. november 13-4n jegyezte el magit iktdri grof
BETHLEN ZsuzsAnNAval, akivel boldog csalidi életet élt annak
1797-ben bekdvetkezett, korai haldliig. A kancellir neje min-
denben megértd feleség volt, még a konyvek szeretetében is.
A magyar konyveket gyiijtotte, mig a kancelldr az akkori izlés-
nek megfelelden fdleg a latin konyveket kedvelte. A kancelldrné
magyar konyvgyijteménye taldn legértékesebb része a Teleki-
konyvtarnak. ' :
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.A kancelldr ritka tehetségekkel megildott fia, Domokos,
koran elhinyt, csak egyetlen fia maradt, Ferenc. Lednya, Méria,
Rhédey Adédmhoz ment férjhez.

Az, aki belenytlt TeLek1 elsd hdzassiginak sorsiba, M4ria
Terézia, kordn felrendeli TeLEk1 SAmuELt Bécsbe udvari szolga-
latra, ahol 83 éves kordban bekdvetkezett haldldig negyven
évnél is wbb id6t tolt el, mint csdszdrnéja, majd II. Jozsef,
I1. Lip6t és Ferenc udvari embere. E négy monarcha alatt elébb
kiikiillgi f8ispan, 1777-ben f8kormanytandcsos, 1785-ben intimus
cancellarius, majd bihari féispin, kirdlyi commissarius, végiil
udvari kancellir é a Szent Istvin-rend nagy keresztese. Ezen-
kiviil tagja volt a gottingai és a varséi tudds tirsasigoknak.

Bajza JOzser megéllapitisa szerint a Teleki-hdz egyik véd-
bastydja volt az elnemzetleniilés nagy veszedelmébSl menekiil6
magyar nyelvnek. A kancellar is a bécsi udvar finom, franciés,
németes, latinos hatdsa dacdra magyar nemzete nyelvének, tudo-
ménydnak békezi patrénusa lesz.

Magyarsigit nem fojthatta meg a bécsi idegen atmoszfera
Még 18c0-ban rendelkezik konyvtira fennmaradasit illetdleg,
majd 1811-ben zirja le idevonatkozé intézkedéseit pbtvégrende-
letében. Mint fidei commissumot hagyja utédaira konyvtirir,
amint {rja: ,,A Tudomdinyoknak Nemzetemben és Hazamban
el8mozditisokra.*

Nagy id6k voltak ezek Erdcly torténeteben, fouramk a
magyar tudominyossignak olyan igazi nagydri éldozatokat
hoztak, mint gréf BaTTuYAny! IeNAc, aki 1781-ben Gyula-
fehérviron kincset ér8 konyvtirat é&s csillagvizsgdléintézetet
alapit, vagy biré BRUCKENTHAL SAMuUEL, aki a nagyszebeni
kényvtirat és mizeumot alapitja. Velilk egyidSben a nagy
Teleki Mihdly unokdja akar magyar Gottingdt teremteni Maros-
vésirhelyen a Teleki-bibliotékaval.

A 60.000 kotetbdl 4ll6 Teleki-konyvtir a Szent Miklos-
utciban az alapitviny hatalmas, emeletes épiiletének jobb szar-
nyit foglalja el, melyet a kancellir épittetett MULLER JOzSER
bécsi épitész tervei szerint. Kazinczy 1816-ban Marosvasirhelyt
jortdban ,,Erdélyi #ti levelei“-ben gy emlékezik a kancelldr
konyvtarardl, hogy ,,bibliothék4jiba lépésekor az 4lmélkoddstdl
Oszverhzattaték®, és ,,boldognak mondja azt az 6rit, mely réla

I*
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azt a szennyet elmosd, hogy nagy hazafidnak ekkora alkotisit
odéig nem lithatd®.

»1799. april 24-én tétetett le a théka épiilet fundamentum
kove, felépiilt pedig szdmtarté Herberth Mihdly uram nyugha-
tatlansigai kozt“, — igy sz6l a tervrajzon lithaté feljegyzés. Az
épitkezés bevégzésérdl viszont az 1803-ban megindult levelezés-
b6l lehet kovetkeztetni, mikor a legelsé kodnyvesldddjat inditja
ttnak a bécsi udvar kancelldrja, aki 1822-ig folytonosan kiil-
dozgette haza életének gyiimolcsét, amig aztin 8t magit is hoz-
tik 1822-ben a koporséban két teljes hétig a csdszdrvirosbdl,
hogy Siromberkén, konyvtaritél nem messze, hazai foldben
pihenjen és tovdbb 4lmodjon kultdralkotdsa fel8l, miutin még
driga konyvtirit végs8, marosvasirhelyi elrendezésében nem
lathatta meg soha.

Ez a konyvekért rajongé kultGrpolitikus f&ir tehit azzal a
reménnyel valt meg konyveit8l Bécsben, hogy egyszer csak
viszontldthatja &ket. Igy igéri legels§ marosvasirhelyi biblio-
thekdriusinak, SzAsz uramnak, a bécsi, feudilis rozsdat fel sem
vevl {zes magyarsiggal irt levelében: ,,Ha ezen a nyiron nem,
de a j5v8n, 1805-ben okvetlen lemegyek megtapasztalni:
interessil-e bibliothekdm sorsa és kiket? Egyebekben portdl,
molytdl, kirosodistdl, mocskos kezektdl évja meg driga kony-
veimet, de kiilonsen a Flaccianus Cultertdl (olld), mert ezeknek ‘
az én kényveimnek becse én el8ttem, feleségem és gyermekeim
életén tdl a legdrigabb*.

. Bécsben a ,,Magyar Hézban az els§ Stockba volt oddig el-
helyezve a konyvtdr, kilenc kontignicidkra osztva®, igy irja
ottani konyvtirosa, MiuELYES SAMUEL. Innen indulnak a
marosvasirhelyi, templomforma, hiromhajés beosztdsti, hatal-
mas, oszlopos, 4rkidos terembe konyvei, amely konyveshiz a
maga attort emeleti rendszerével az akkor uralkodé klasszicizald
épitémivészet egyik megbidmuldsra érdemes alkotdsa.

A Kazinczy egyidejli leirdsa szerint a ,,bémenetel ide az
alsé sor folyosdjardl esik a bibliothéka hajéjiba, az ablakok
erdnyiban, pildszter és pildszter kozt vasrostélykonySklSk
hagyattak, {gy a hajé elég vildgot kap. A konyvek sirga réz-
drétbél font ajtdk megett dllanak a karokban, hogy a kdnyvek
cimeit ldtni lehessen s a szép tolvajsignak vétetik igy eleje. Az
épitémester értelemmel s nagy szerencsével tevé a rajzolatot®. -

A
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Lépjiink be mi is ugyanazon a kiiszobon, ahol Kazinczy
6ta a BoLvanak, ArRanka GyYOrGv, PETOF1 SANDOR, gréf Mikd
IMrE, Gyurar PAL, Joxar MOR labai jartak ennék elGtte, manap-
s4g meg ahol GArDONY1 G£zA, GurAcsy IREN, BERDE MARIa,
Mo6ra FERrenNc, Méricz Zsigmonp, Kuncz ALapAir, Koszto-
LANYI DEzs6 fordultak meg, és szembe taldljuk magunkat a nagy
alapit6 életnagysigh arcképével, aki a Szent Istvdn-rend orni-
tusdban, deriilt 4brdzattal, magyaros vendégszeretettel, kitdrt
karokkal fogadja litogatdit. ,Ilyen vala a szilas, vékonytestd,
barnahaji s szemi Teleki egészen s a festés egyesité a szépséget
a histériai hiiséggel, kalauzol benniinket tovabb Kazinczy, mint
aki a leghitelesebb birdléja ennck a Tuscu JAnos festette arc-
képnek.

Az egész hangulatbdl kicsendiilnek a XVIII. szdzad végé-
nek megkapd, nemes vonalai. Az allonge parékis képek a galé-
ridkon, a szobrok a szekrények tetején, az ajtdk vasvereteinek
stilusa, a legszorosabb kozosség — alkoté és alkotdsa kozott.

TeLexr nemcsak kényvgyiijtd, hanem tudés is 1évén, maga
szerkeszti biblioték4ja kataldgusit, mely 4 kdtetben 1796., 1800.,
1811. és 1819. években hirom konyvkiadénil jelent meg. Szdza-
dinak nyelvén, a latinon olvassuk a kataldgus bevezetésében,
hogy ,.konyvek sziikségében sinyl6d8 Haza javira akar mun-
kélni, mire nézve a kozhivatalok komoly gondjai kozt soha el
nem mulasztott egyetlen alkalmat sem, amiképen sem élete gond-
jai, sem az orszigok tivolsiga nem birta soha elcsiiggeszteni®.

TeLekl SAMUEL konyveinek konyvtirdban torténd elrende-
zésére vonatkozélag nagy részletességgel adott utasitist kényv-
thrnokainak, és ezek a kdnyvek ma is ugyanabban az elrendezés-
ben vannak a konyvtirban, ahogy annak idején, majdnem mds-
fél szdzaddal ezelbtt elhelyeztettek.

Szakok szerinti csoportositdsban sorakoznak az alapit6 arc-

képe koril a mathematikdnak é&s rokonszakmdinak mfvei,

mogdtte a francia akadémia nagy szétira, a méisik oldalon a
kancellar kordnak diplomatikai mivei.

Valbsigos esztétikai gyonyorlség TeLEkinek, ennek az igazi
vérbeli bibliofilnek unikumait, diszeskotési inkunibuldit, Elze-
virjeit végig is nézni. Konyvritkasigai elsdrangt tudominyos
érdekességek. Gondja volt arra, hogy a magyar kultira minden
8srégi megnyilatkozdsa odakeriiljon konyvtiriba. 1486-bol ott
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van a bolognai tudés BeroaLpus iidvozld levele pannoniai FiLoe

nevl magyar tanitvinyihoz, Janus Pannonius iidvozlése ugyan-

ezen korbdl, a CaLePINUS 11 nyelvli, nagy sz6tira. Ebben az
1596-ban, Bézelben megjelent igazi konyvdridsban a nyelvek
sorrendjében a magyar nyelv az angol elé van téve.
Atlasz-gyiijteménye éppen olyan megbimulnivals, amilyen
gazdag a II. JOzser rendelkezésébdl feloszlatott szerzetesrendek

konyvtiraibél vilogatott konyvanyag: egyhdzi {rék dis é val-

tozatos konyvkincse, csupa velencei, rémai, parmai, diszbe-
koot folidnsok. Kéziratgyiijteménye is rendkiviil gazdag.

A konyvtaralapité kedvenc klasszikusai kovetkeznek ezutin
az inkunabuldkon kezdve legdiszesebb ki4llitisi rémai, parmai
hatalmas folidnsokban. Ahdny kiad4s, annyi sz8vegolvasisi kii-
l6nbség. Rengeteg arab-, héber-, latin,- gorog-, német-, francia-,
angol-, olasznyelvli, teolégiai, jogi, filozéfiai, torténelmi, iro-
dalmi mli, mind a legdiszesebb kiad4sokban.

Mindegyik konyvritkasig el8lapjan ott a konyvkedvel8
grof sajatkezli beirdsa és méltatisa; Savonarora prédikécidit
éppen Ggy méltatja kitiintetd bejegyzésével, ahogy egy Horatiu-
sdnak értékét magyarizza pontosan kényvlexikonokra vald uta-
lissal. Csak a SERVETUs ,,Restitutio Christianismi“-jét paren-
tilja el mdshelyen, mint amelyet a II. JOzsEF csdszir ,paran-
csolé  kérésére mégis 4t kellett engednie uralkodéja kdnyv-
tirinak.

Meghatéd gondoskodisira és erds nemzeti érzésére vall a
kancellirnak az a messzemend elgondoldsa is, hogy a székely
varmegyék gylléseinek, tractdinak, jegyzc’ikﬁnyveinek mésolatait
mind gondosan egybegyiijtdtte, lemdsoltatta és konyvtardba ren-
dezte.

Nagytehetségll, kordn elhényt fidnak, Domokosnak, kizdré-
lag erdélyi 4svinyokbél 416 gyiijteményét az emeletsor oszlopai
mellé helyeztette el. A miivészet irdnt érdekl8d8ket a nagybecs@
Piranesi-metszetek teljes gyiijteménye gyonyorkodteti.

A konyvtirterem emeleti folyoséjan kords-koril —tarldk

‘vannak, melyekben a konyvtir legérdekesebb darabjai vannak

kidllitva: 8snyomtatvinyok, 1711 elbtti magyar konyvek, kéz-
iratok é az alapftd személyére vonatkozé nyomtatvinyok.
A legerdekescbb a maga nemében paratlan, a konyvkotes-gyu)te-
mény, mely 4 tirldt tolt meg.
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A kancellir vagyont koltdtt konyveire, csak a legszebb,
diszkiadast és ép példinyokat kedvelte. Ezeket nagy szeretettel
kottette be a legszebb bdrkotésekbe. A konyvtir allominya
mintegy 60.000 kotet és ezek kozott alig van flzote példany.
Abban az id6ben még nem tudtdk a régi konyveket ,,vegyileg“
Ggy tisztitani é mosni, mint ma. A Teleki-konyvtir konyvel
minden tisztitds nélkil is kitind karban vannak.

A kotések kozott szdmtalan magyar is van. A félié bér-
kotések, melyeknek egész feliilete gazdagon van diszitve,
vagyonba keriilhettek.

A kancellir nagyon féltette konyveit és ezért az alapitd-
levélben szigorGan intézkedik, hogy dridga konyvei j6l meg-
Briztessenek. Elrendeli: ,,Az olvasisra kikért konyvek a Biblio-
theca katalégusdban kinyomtatott szabdlyok szerint elismervény
mellett adassanak ki és az olvasészobdban azon szabilyok sze-
rint haszniltassanak, ott j6 securitds alatt tartassanak és ismét
minden hiba, kir nélkiil repondltassanak a Bibliothecarius 4ltal;
onnét pedig egy konyvet is kiadni, kivinni soha senkinek szabad
ne legyen. Minden ember pedig személyvalogatds nélkiil a kiadott
szabalyokhoz tartsa magat és az olvasisra kitett konyvekért jot-
4llani, az elkdrosodottakért hasonlé konyvet ugyanazon Editid-
bél tartozik venni, a Bibliothekdnak reintegrati6jira.

Annyira szerette konyveit, hogy — amint konyvtdrnoka,
MIHELYES SAMUEL, napldjiban irja — konyvtardc ,csak egy
kozfal ragasztja el a magyarorszdgi udvari cancelldrius halé-
szobajitél“. Konyvtirinak egyik kulcsit a cancellarius a kovet-
kezb szavakkal adta 4t elsd konyvtirnokdnak: ,,Fogja Mihelyes
uram, ez a kulcs, mir a catalogusokat elvégezvén, a konyveim-
nek rendbeszedésit is bizom a kegyelmed sinceritdsira, & ahol
‘megakad, szélitson meg bitran engem; ajinlom pedig a kegyel-
'med szorgalmatossigidba azon kincsemet, melynél drigibb az
#letem, feleségem és gyermekeimen kiviil nincsen®.

Ezeket a legjobban szeretett kincseit, a kdnyveit hagyta
gréf TELEK1 SAMUEL, mint alapitvinyt a nemzetre. Az iskoldk-
mak, egyhdzaknak is nagy alapitvinyokat tett.

Amint Kazinczy frja: ,Iskoldkra s bibliothekdjira nyolc-
szdzezernél tobbet kolte. Ez abban az id8ben 6bridsi Ssszeg volt!
Ekkora értéket gyiijtte gréf TeLEkr SAMUEL egész életén 4t
‘hangyaszorgalommal é hagyott nemzetének. Megérdemli, hogy
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a mai napon megemlékezziink a nagy konyvtiralapitérdl, aki
egész életével tanubizonysigot tett arrdl, miképen lehet uralkods-
janak és a hazdnak hiiséggel szolgdlni, é aki mindig megtartotta
jelmondatit: ,Incorrupta fide secundis temporibus dubiisque
rectus.”

Emléke legyen aldott!

*

A marosvasirhelyi Teleki-konyvidrra és annak alapitbjira vonatkozé
irodalom:

SZINNYEL: Repertorium 1. és II. , Teleki-csalad® és ,,Teleki Sdmuel
gréf“ vezérszavak alatt.

SZINNYEI: Magyar irék XIIL. 1425. L

Dr. TELERI DOMOKOS GROF: A marosvisdrbelyi Teleki-konyvtir
térténete. Cluj-Kolozsvar, 1931. (Klny. az Erdélyi Mdzeum 35. kotet
10—12. szdmébdl) ciml fiizetben felsorolt forrisok.

Gréf Teleki Simuel-emlékkiallitis anyaga. Kataldgus. Budapest, 1939.

FARKAS ANDRAS: Pokolbéli utazdsa. 1794. 5. L

SOMBORI LASZLO: Miizsik Halddatossiga. Kolozsvarott, 1803.

Annalen der Literatur und Kunst. Wien, 1804. Intelligenzblatt. 17. sz.
129. L

ENGEL: Geschichte des ungarischen Reichs. Wien, 1834. 1. Theil. 9. 1.

Felszolitds. Nemzeti tirsalkodd. Kolozsvarott, 1841. 1. félév. 160. 1.

A marosvdsarbelyi kényvtir meggyulladott. Kolozsviri Naplé. Kolozs-
véri Kozlony. 1857. évf. 257, L

A Teleki-Konyvtdr joguiszonyainak meghatdrozdsa. A Hon. Reggeli
kiadds 1873. 271. sz.

Gr. Teleki Simuel levele Kovisznai Séndorboz. Figyel8. Szerk. Abafi
Lajos. XXVI. k. 1889. 316. 1.

Gr. Teleki Simuel — Kazinczynak. Kazinczy Ferenc levelezése. II. k.
1891. A M. T. A. kiaddsa. 34. L

Kazinczy Virag Benedeknek. U. o. 499. L.

SzECHY KAROLY: A Pannoniai Enek. Irodalomtdrténeti kozlemények.
IL. évf. 1893. A M. T. A. kiad4sa. 273. és 433. 1L

ZoLNAT GYULA: Nyelvemlékeink a kényvnyomtatds kordig. 1894. 35.
1. Teleki-kédex 1525—1531-b8L.

Irodalomtérténeti Kézlemények. VIIL. évf. 1898. 249. 31s5. Il

1. Apafi Mibdly napldja. Erdély: Mizewm. Kolozsvar, XVIIL. kotet.
1900. 83. L.
. M—k. (= MIHALIR): A Teleki-Konyvtar dtvétele. Mbzeumi és kdnyv-
tén értesitd. XII. évf. 1918. 198. 1.

A marosvésarbelyi Teleki-Téka. Konyvtari Szemle. 1. évf. 1934. 5. L

Papre FeERENC: Gyulai P4l 1. 1935. 237. L
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